
RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS - RUGER MK SERIES
REBOUND SPRINGS 5PK

The Fix for a Spring That Has Sprung or (Worse!) Broken

Tandemkross’s replacement firing pin rebound springs for Ruger® Mark-series
pistols meet factory specs for tension and fit in the gun. The popular Ruger .22
LR "Mark" pistols are prized for their strength and reliability, but in time any spring
will wear out, become weak, or even break. When that happens to your the firing
pin rebound spring of your Mark I / II / III / IV pistol, restore its function with a
Tandemkross replacement. Meets factory specs for correct spring force Easy,
drop-in installation - no tools needed Sold in a pack of 5 Having a pack of
Tandemkross replacement firing pin rebound springs in your range bag means a
shooting session doesn’t have to be scrubbed for lack of a simple, inexpensive,
easy-to-install part. Fits the following pistols: Ruger® Mark I™ Ruger® Mark II™
Ruger® Mark II™ 22/45™ Ruger® Mark III™ Ruger® Mark III™ 22/45™ Ruger®
Mark III™ 22/45™ Lite Ruger® Mark IV™ Target Ruger® Mark IV™ Hunter
Ruger® Mark IV™ Competition Ruger® Mark IV™ 22/45™ Tactical Ruger® Mark
IV™ 22/45™ Lite

Attributes

Name: RUGER MK SERIES REBOUND SPRINGS 5PK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100025728
Mfr. No.: TK05N0171BLK1
Make: Ruger
Model: Mark I,Mark III,Mark IV,22/45,Mark II
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 114mm
UPC: 769498482971

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RUGER® MARK SERIES
REBOUND SPRINGS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS von
TANDEMKROSS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu
vermeiden. Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur die von TANDEMKROSS empfohlenen Ersatzfedern.
Installieren Sie die Feder nur, wenn die Waffe entladen ist.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass die Feder korrekt eingesetzt ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Lassen Sie die Waffe regelmäßig von einem qualifizierten Fachmann überprüfen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit.

Installation der Feder:

Entfernen Sie die alte SchlagbolzenFeder vorsichtig.
Setzen Sie die neue Tandemkross Feder ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig sitzt.
Überprüfen Sie, ob die Feder sicher befestigt ist.

Nach der Installation:

Testen Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, um sicherzustellen, dass die Feder ordnungsgemäß
funktioniert.
Achten Sie auf ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen während des Betriebs.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alte oder beschädigte Federn gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle erforderlichen Vorsichtsmaßnahmen treffen und sich über die neuesten
Sicherheitsrichtlinien informieren.
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RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tandemkross replacement firing pin rebound springs for your Ruger® Markseries pistols.
This safety instruction guide is designed to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific model of Ruger® Markseries pistol.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for any visible damage before installation.
If you experience any issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection while handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation.
Only use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not attempt to modify the product in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Regularly check the condition of the rebound springs and replace them if they show signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your Ruger® Markseries pistol is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools (if any) and ensure a clean workspace.

Installation:

Remove the old firing pin rebound spring from the pistol by following the manufacturer's disassembly
instructions.
Take a Tandemkross replacement firing pin rebound spring from the pack.
Insert the new spring into the appropriate location, ensuring it fits securely.
Reassemble the pistol according to the manufacturer's instructions.

PostInstallation Check:

After installation, check the function of the firing pin and ensure it operates smoothly.
Conduct a safety check to confirm that the firearm is functioning correctly before use.

Usage:

Use the firearm in a safe and responsible manner, adhering to all local laws and regulations.
Regularly inspect the firearm and the rebound springs during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of old or damaged rebound springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling or hazardous waste
facilities in your area.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support
directly.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Tandemkross replacement firing pin
rebound springs for your Ruger® Markseries pistols. Thank you for prioritizing safety and compliance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Resortes de
Rebote Tandemkross Ruger® Mark Series

Introducción
Gracias por elegir los Resortes de Rebote Tandemkross para las pistolas Ruger® Mark Series. Este producto está
diseñado para mejorar el rendimiento de su pistola al cumplir con las especificaciones de fábrica. Para garantizar un
uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad que se describen en esta
guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de utilizar tu pistola.
Mantén los resortes fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con su
uso.
Utiliza siempre el equipo de protección adecuado al disparar, incluyendo gafas de seguridad y protección
auditiva.
Inspecciona regularmente tu pistola y sus componentes, incluidos los resortes de rebote, para detectar signos
de desgaste o daño.
Si notas algún problema, deja de usar la pistola y consulta a un profesional.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Instalación: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar lesiones o daños.
Uso: No dispares la pistola si el resorte de rebote está dañado o mal instalado.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de tu pistola y sus componentes para garantizar un
funcionamiento seguro.
Almacenamiento: Guarda la pistola y los resortes en un lugar seguro y seco, lejos de la humedad y fuentes
de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y no contenga munición.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación (si se requieren).

Instalación del Resorte de Rebote:

Retira el perno de la leña antiguo de la pistola.
Inserta el nuevo resorte de rebote Tandemkross en su lugar.
Asegúrate de que el resorte esté correctamente alineado y fijado.

Verificación:

Realiza una inspección visual para asegurarte de que el resorte esté instalado correctamente.
Prueba el funcionamiento de la pistola en un entorno seguro antes de usarla en una sesión de tiro.

Uso:

Sigue todas las normas de seguridad al disparar.
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminación
Los resortes de rebote deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de armas.
No tires los resortes en la basura normal. Consulta a las autoridades locales sobre los métodos de
eliminación adecuados.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta con el fabricante o distribuidor del producto.

Recuerda que la seguridad es la prioridad número uno al usar productos relacionados con armas de fuego. Sigue
estas instrucciones y pautas para disfrutar de un uso seguro y efectivo de los Resortes de Rebote Tandemkross
Ruger® Mark Series.
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Instructions de sécurité pour les ressorts de rappel de
percuteur Tandemkross pour pistolets Ruger® Mark
Series

Introduction
Merci d'avoir choisi les ressorts de rappel de percuteur de remplacement Tandemkross pour vos pistolets Ruger® de
la série Mark. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'installer et d'utiliser les ressorts.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Vérifiez régulièrement l'état des ressorts et remplacezles si vous remarquez des signes d'usure ou de
dommage.
En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lors de l'installation des ressorts.
Assurezvous que le pistolet est déchargé avant de commencer l'installation.
Ne forcez pas l'installation des ressorts. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez que toutes les pièces sont
correctement alignées.
Ne laissez pas le pistolet sans surveillance pendant l'installation des ressorts.
Testez le pistolet dans un endroit sûr après l'installation des ressorts pour vous assurer qu'il fonctionne
correctement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation des ressorts de rappel de percuteur

Préparez votre espace de travail : Assurezvous de travailler dans un endroit propre et bien éclairé.
Vérifiez le pistolet : Assurezvous que le pistolet est complètement déchargé.
Retirez l'ancien ressort : Utilisez un outil approprié pour retirer l'ancien ressort de rappel de percuteur.
Installez le nouveau ressort :

Prenez un ressort de remplacement de la boîte.
Insérez le nouveau ressort dans le pistolet en suivant les instructions du fabricant.

Vérifiez l'installation : Assurezvous que le ressort est correctement installé et qu'il est bien en place.
Testez le pistolet : Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le ressort fonctionne
correctement.

Utilisation des ressorts de rappel de percuteur

Utilisez le pistolet conformément aux instructions du fabricant.
Remplacez les ressorts au besoin, surtout si vous remarquez une diminution de la performance.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas les ressorts usés dans des ordures ménagères. Disposezen conformément aux réglementations
locales sur les déchets.
Si vous n'êtes pas sûr de la manière de jeter les ressorts, contactez votre autorité locale pour obtenir des
conseils.

Informations de contact pour un support supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de suivre toutes les réglementations locales et nationales concernant l'utilisation
et la possession d'armes à feu.

Ces instructions de sécurité visent à garantir que vous utilisez les ressorts de rappel de percuteur Tandemkross en
toute sécurité et conformément aux normes de sécurité de l'UE. Respectez toujours les bonnes pratiques et restez
vigilant lors de l'utilisation de produits liés aux armes à feu.
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Istruzioni di Sicurezza per le Molle di Recupero del
Percussore Tandemkross per Pistole Ruger® Mark
Series

Introduzione
Grazie per aver scelto le molle di recupero del percussore di Tandemkross per le pistole Ruger® Mark Series.
Questo prodotto è progettato per migliorare la funzionalità della tua pistola, garantendo un'ottima prestazione. È
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso della pistola.
Assicurati che la pistola sia scarica prima di procedere all'installazione della molla.
Non forzare mai la molla durante l'installazione; segui le istruzioni fornite.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme o in ambienti non sicuri.
Se non sei sicuro della corretta installazione, consulta un professionista esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
Rimuovi il caricatore e controlla la camera.

Rimozione della Molla Esistente:

Segui le istruzioni del manuale della tua pistola per rimuovere la molla di recupero del percussore
esistente.
Fai attenzione a non danneggiare altri componenti della pistola.

Installazione della Nuova Molla:

Prendi la molla di recupero del percussore Tandemkross.
Inserisci la nuova molla seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello di pistola (Mark I, II, III, IV, o
22/45).
Assicurati che la molla sia posizionata correttamente e che non ci siano ostacoli.

Verifica:

Una volta installata la nuova molla, verifica che tutto sia in ordine.
Controlla che il meccanismo di sparo funzioni correttamente senza intoppi.

Uso della Pistola:

Dopo aver installato la nuova molla, puoi procedere a utilizzare la pistola.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento



Non gettare il prodotto o le sue parti in modo irresponsabile.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Se il prodotto è danneggiato, consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il rivenditore o il
produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle molle di recupero del
percussore Tandemkross per la tua pistola Ruger® Mark Series. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra
priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyn Powrotnych
Tandemkross do Pistoletów Ruger® Mark

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyn powrotnych Tandemkross do pistoletów Ruger® serii Mark. Naszym celem jest
zapewnienie Państwu bezpiecznego i satysfakcjonującego użytkowania produktu. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera istotne informacje oraz zalecenia dotyczące użytkowania, instalacji i utylizacji sprężyn.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, zapoznaj się z instrukcjami oraz zaleceniami producenta.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyn i wymieniaj je w razie oznak zużycia lub uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i rozładowany przed rozpoczęciem instalacji sprężyn.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas pracy z bronią.
Unikaj używania sprężyn, które wykazują oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia czy deformacje.
Nie próbuj modyfikować sprężyn ani używać ich w sposób niezgodny z przeznaczeniem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że pistolet jest rozładowany i zabezpieczony.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i elementy.

Instalacja:

Zdejmij pokrywę lub zamek pistoletu, zgodnie z instrukcją producenta.
Wyjmij starą sprężynę powrotną iglicy.
Umieść nową sprężynę Tandemkross w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo
dopasowana.
Zamknij pokrywę lub zamek pistoletu, upewniając się, że wszystko jest zabezpieczone.

Użytkowanie:

Po zainstalowaniu nowej sprężyny, przeprowadź testy funkcjonalne, aby upewnić się, że pistolet działa
prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyn i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Utylizacji
Sprężyny powrotne, które są uszkodzone lub zużyte, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyn do zwykłego kosza na śmieci, jeśli są wykonane z materiałów, które mogą być
szkodliwe dla środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zaleca się kontakt z odpowiednimi
organami lub specjalistami zajmującymi się bezpieczeństwem produktów.

Zachęcamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczących bezpieczeństwa produktów na platformie Safety
Gate UE.



Dziękujemy za wybór sprężyn powrotnych Tandemkross. Życzymy bezpiecznego i satysfakcjonującego korzystania z
produktu!
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RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Ota huomioon, että
turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja seuraa ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallisuus: Varmista, että käytät vain RUGER® Marksarjan pistoleille suunniteltuja jousia.
Vaarat: Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat näkyviä vaurioita tai kulumista.
Lasten suojaaminen: Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Verkkokauppa: Osta tuote vain luotettavilta jälleenmyyjiltä, jotka noudattavat EU:n turvallisuusvaatimuksia.
Ilmoita vaarallisista tuotteista: Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus, ilmoita
siitä välittömästi viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Tarkista aina jousien kunto ennen käyttöä.
Varmista, että jouset on asennettu oikein ennen ampumista.
Älä käytä jousia, jotka eivät ole yhteensopivia valitsemasi aseen kanssa.
Vältä liiallista voimaa asennuksessa, jotta jouset eivät vaurioidu.
Jos tunnet epätavallista vastusta tai ääniä aseen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja tarkista ase.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varaosat ennen asennusta.
Puhdista ase ja varmista, että se on turvallinen käyttää.

Asennus:

Poista vanhat jouset aseesta varovasti.
Asenna uudet RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS paikoilleen. Varmista, että ne ovat
tukevasti ja oikein asennettu.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen aseen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase turvalliseen käyttötilaan ja varmista, että se on ladattu oikein.
Suorita ampumaharjoituksia turvallisessa ympäristössä.
Seuraa tarkasti aseen toimintaa ja reagoi heti mahdollisiin ongelmiin.

Hävittämisohjeet
Hävitä vanhat jouset ja muut osat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotteita tavallisen jätteen mukana, vaan käytä erityisiä keräyspisteitä, jos sellaisia on saatavilla.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että kaikki kysymykset tai
huolenaiheet käsitellään asianmukaisesti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön
RUGER® MARK SERIES REBOUND SPRINGS tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för Tandemkross Ruger® Mark
Series Rebound Springs

Introduktion
Tack för att du valt Tandemkross Ruger® Mark Series Rebound Springs. Dessa ersättningsfjädrar är designade för
att uppfylla fabriksstandarder och säkerställa optimal funktion av din Ruger® Markserie pistol. För din säkerhet och
för att garantera en korrekt användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för den specifika modellen av Ruger® Markpistolen.
Använd endast originaldelar från Tandemkross för att undvika risker för skador eller funktionsfel.
Kontrollera regelbundet fjädrarna för slitage och byta ut dem vid behov.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten om du upptäcker synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.
Se till att pistolen är avstängd och tom innan du byter fjädrar.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av pistolen för att skydda dig mot eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och att arbetsområdet är rent och organiserat.
Se till att pistolen är avstängd och att magasinet är urtaget.

Installation av fjädrar:

Ta bort den gamla fjädern för avtryckarpinnen.
Installera den nya Tandemkross fjädern genom att placera den på rätt plats i avtryckarpinnen.
Kontrollera att fjädern sitter ordentligt och att den är korrekt installerad.

Testa funktionen:

Innan du använder pistolen, testa avtryckarfunktionen för att säkerställa att fjädern fungerar som den
ska.
Om du upplever problem, kontrollera installationen och se till att fjädern är korrekt placerad.

Användning:

Använd pistolen endast i en säker och kontrollerad miljö.
Följ alltid lokala lagar och regler för användning av vapen.

Avfallsinstruktioner
Kassera gamla fjädrar och förpackningar på ett miljövänligt sätt, i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Undvik att slänga produkten i hushållssoporna om den är skadad eller inte fungerar som den ska.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök
Tandemkross officiella webbplats för support och resurser.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Tandemkross
Ruger® Mark Series Rebound Springs. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar vid användning av dina
produkter.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro pružiny
úderníku RUGER® MARK SERIES od společnosti
TANDEMKROSS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náhradní pružiny úderníku RUGER® MARK SERIES od společnosti TANDEMKROSS.
Tento produkt je navržen tak, aby splňoval tovární specifikace a zajišťoval spolehlivý výkon vaší pistole Ruger. Před
použitím tohoto produktu si prosím pozorně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny komponenty výrobku v dobrém stavu a bez viditelného poškození před použitím.
Pružiny jsou určeny pouze pro pistole Ruger® Mark I, II, III a IV. Nepoužívejte je na jiné modely.
Před instalací pružin zajistěte, aby byla pistole zcela vybitá a bezpečně uložena.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s pružinami používejte ochranné brýle, abyste se chránili před možným uvolněním pružiny.
Pružiny instalujte pouze v dobře osvětleném a čistém prostoru, abyste minimalizovali riziko ztráty dílů.
Vyhněte se nadměrnému zatížení pružin, které by mohlo vést k jejich poškození nebo selhání.
Pravidelně kontrolujte pružiny na známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pistole:

Ujistěte se, že je pistole vypnutá a vybitá.
Odstraňte zásobník a zkontrolujte, zda není v komoře náboj.

Instalace pružiny:

Opatrně odstraňte starou pružinu úderníku, pokud je to nutné.
Vložte novou pružinu na místo staré, ujistěte se, že je správně umístěna podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda pružina správně sedí a je bezpečně upevněna.

Testování:

Po instalaci proveďte testovací výstřel v bezpečném prostředí, abyste se ujistili, že pružina funguje
správně.
Pokud se vyskytne jakýkoli problém, okamžitě přestaňte pistoli používat a zkontrolujte instalaci.

Pokyny pro likvidaci
Pružiny a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte pružiny do běžného odpadu, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte k dispozici aktuální informace o bezpečnosti a případných odvoláních výrobků
prostřednictvím oficiálních kanálů.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a užíváte si spolehlivý výkon vaší pistole Ruger s produkty od společnosti
TANDEMKROSS.


